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Gather the people together—
men, women, children, and 
the foreigners living among 
you—so they can listen well, 
so they may learn to live in 
holy awe before GOD, your 
God…

—Deuteronomy 31:12

Reunirás a todos los hombres, 
mujeres y niños de tu pueblo, y 
a los extranjeros que vivan en 
tus ciudades, para que 
escuchen y aprendan a temer 
al SEÑOR tu Dios, y obedezcan 
fielmente todas las palabras de 
esta ley.

—Deuteronomy 31:12



Welcome/Bienvenidos!

Almighty and ever-living God, source of all wisdom and understanding, be present with those who take 
counsel for the renewal and mission of your Church. Teach us in all things to seek first your honor and glory. 
Guide us to perceive what is right, and grant us both the courage to pursue it and the grace to 
accomplish it; through Jesus Christ our Lord. Amen.

Omnipotente y eterno Dios, fuente de toda sabiduría y entendimiento, hazte presente con los que 
deliberan para la renovación y misión de tu Iglesia. Enséñanos a que en todas las cosas busquemos 
primeramente tu honor y tu gloria. Guíanos para percibir lo que es justo; concédenos el valor para 
buscarlo y lagracia para lograrlo; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

What’s happening today/Que esta pasando hoy
u Enjoy lunch!/Difrute el almuerzo
u Reports/Informes de los ministerios
u Presentation of of 2024 Budget/Presupuesto 2024
u Vestry Nominees & Nominations for Deanery Delegates/Nominados para la junta parroquial
u Introduction of Warden & Warden Nominees/Nominados para Guardianes 
u Go in Peace to Love and serve the Lord!/Vayan en paz para amar y servir al Señor.



Dean

Things Seen and Unseen
You’ve seen (or heard or experienced) it for yourself: our beautiful 
narthex Welcome Center, our renovated Great Hall, our spectacular 
music program, our festive celebrations of 160 years and December 
Virgin festivals, bilingual feasts, delightful Christmas Pageant, and 
profound and transformative religious education for all ages.
But the beauty of holiness at Trinity is merely the visible portion of a 
ministry that has deeper roots in the very compassion of Christ: with 
your support (and participation) we care for the sick and the grieving, 
welcome all sorts and conditions of neighbors, and are building 
partnerships with partners who share our commitment to the health of 
downtown San Jose. Thank YOU for what you have made possible (and 
will yet make possible) in Jesus’ name!

The Very Rev. Julia 

McCray-Goldsmith



Decana

Lo que se ve y no se ve
Lo han visto (o escuchado o experimentado) por ustedes mismo: el 
hermoso “Centro de Bienvenida” en el nártex, el Salón renovado, el 
programa musical, las celebraciones festivas de 160 años, las fiestas de la 
Vírgen en diciembre y fiestas bilingües, el desfile navideño y un profundo 
catecismo transformadora para todas las edades.
Pero la belleza de Trinity Cathedral es simplemente la parte mas visible 
de un ministerio que tiene raíces profundas en la misma compasión de 
Cristo: con su apoyo (y participación) cuidamos a los enfermos y a los 
afligidos, damos la bienvenida a todo tipo y condición de personas, y 
estamos construyendo con ONG’s que comparten nuestro compromiso 
con de San José. ¡Gracias por lo que han hecho posible (y aún harán 
posible) en el nombre de Jesuscristo! The Very Rev. Julia 

McCray-Goldsmith



(Retiring) Senior Warden

I would like to extend my heartfelt thanks to the 
congregation for granting me the opportunity to serve as 
Senior Warden. It has been a humbling and deeply 
rewarding experience to work alongside such a 
dedicated and inspiring community. Your support, 
encouragement, and commitment to our shared mission 
has been the driving force behind our collective efforts. I 
am truly grateful for the trust you had placed in me, and I 
look forward to continuing to serve with unwavering 
dedication. 

Alone we can do so little; together we can do so much. 

—Helen Keller

  

Anthony Zambataro



Guardián Mayor (Completando)

Quiero expresar mi agradecimiento desde lo profundo de mi 
corazón a la congregación que me dió la oportunidad de servirles 
como guardían mayor. Es una profunda y humilde experiencia que 
recompensa en mi el trabajo que se ha realizado para inspirar una 
gran comunidad. El apoyo y dedicación además del compromiso 
con la misión compartida nos ha permitido que unamos esfuerzos. 
Realmente me siento muy agradecido por la confianza que 
pusieron en mi, eso me hace mirar hacia adelante para seguir 
sirviendo con gran dedicación.

Solo, puedo hacer un poco, juntos podemos hacer muchas cosas
-Helen Keller



Latino Ministry @ Trinity
During this time Canon Filemón has observed a group of good 
people willing to serve their congregation—

u  They participate in the services we have
u  They collaborate in the sacristy
u  Prepare the readings
u  They have begun to welcome
u  They share in the dining room
u  They feel part of Trinity

We want to continue
u  Developing catechism preparation
u  Prepare more people to be part of other ministries
u  Continue preparing children to take catechism classes
u  Prepare them to participate in SMUM volunteering
u  Listen to the proposals they have to increase their presence
u  Take them into account when they suggest something
u  Motivate them to participate in the vestry
u  Make them feel welcome and part of Trinity



Ministerio Latino
Durante este tiempo he visto que tenemos un 
grupo de buenas personas con la disponibilidad 
de servir a su congregación. Participan en los 
servicios que temenos, colaboran en la sacristía, 
preparan las lecturas, han comenzado a dar la 
bienvenida, comparten en el comedor y se 
sienten parte de Trinity.

Queremos seguir—
Desarrollando la preparación de catecismo, 
preparar mas personas para ser parte de otros 
ministerios, seguir preparando a los niños para 
tomar las clases de catecismo, prepararles para 
participar en el voluntariado de SMUM, escuchar 
las propuestas que tienen para incrementar su 
presencia, tomarles en cuenta cuando sugieren 
algo, motivarles para que participen en la junta 
parroquial, Hacerlos sentir bienvenidos y parte de 
Trinity.



Worship

In addition to regular Sunday Eucharistic services (10:30 in English and 1:00 in Spanish) at 
Trinity, at 9:00 at The Villages, and the monthly midweek Eucharist in St. Mark’s Chapel, we 
were blessed to host the following—

• Installation of the new Stations of the Cross and meditations
• Ashes to Go at City Hall on Ash Wednesday
• A complete schedule of Holy Week liturgies
• Jewish Silicon Valley Community Seder
• Bike Blessings for Viva Calle
• Four Summer House Blessings
• Blessing of the Animals for St. Francis Day
• October Vigil for Peace in the Middle East and Ukraine
• 160th Anniversary Evensong
• December Fiestas to the Virgin of Juquila and Virgin of Guadalupe
• 3 bilingual services
• 13 baptisms, 4 confirmations & receptions, and 13 first communions
• 1 wedding, 1 ordination and 3 Funerals/memorials

Our online worship continues with daily Morning Prayer on zoom, and weekly YouTube 
worship services also available on facebook, with an average of 25 weekly views



Culto

Además de los servicios eucarísticos dominicales (10:30 en inglés y 1:00 en español) en Trinity, a 
las 9:00 en Las Villas, y la Eucaristía mensual entre semana en la Capilla de San Marcos, tuvimos 
la bendición de lo siguiente:

• Instalación del nuevo Vía Crucis y meditaciones
• Ashes to Go en el Ayuntamiento el Miércoles de Ceniza
• Un calendario completo de liturgias de Semana Santa
• Seder comunitaria judía de Silicon Valley
• Bendiciones de bicicletas para Viva Calle
• Cuatro bendiciones de la casa de verano
• Bendición de los animales por el día de San Francisco
• Octubre Vigilia por la paz en Oriente Medio y Ucrania
• Vísperas del 160 aniversario
• Fiestas de Diciembre a la Virgen de Juquila y Virgen de Guadalupe
• 3 servicios bilingües
• 13 bautismos, 4 confirmaciones y recepciones, y 14 primera comuniones
• 3 Funerales, 1 ordinacion,  1 instalacion

Adoración en línea continúa con la Oración de la Mañana diaria en Zoom y los servicios de 
adoración semanales en YouTube también disponibles en Facebook, con un promedio de 25 
visitas semanales.



Music Program/Musica
—Canon Adrien Cotta

Done—
- Choir anthems and other sung and instrumental music supporting 
services and enhancing worship at Trinity
- Enthusiastic choir members
- Organ many mechanical fixes
- Tidied sanctuary
- Special feast days
- Special concerts

Plans—
- Continue to program music for services and other occasions
- Develop choir through rehearsals
- Spanish service: integrate percussion
- Reorganize library
- Continue fixes of organ
- Regulate piano

Needs—
- Continue to look for opportunities to increase choirs at both 
services
- Continue with Ned’s support for library initiatives
- Continue to book Roger to address organ issues needing most 
attention.
- Consider regulating piano at next tuning.
- Order music for choir as needed



Altar Guild
The Altar Guild of Trinity Cathedral 
prepares the altar and sanctuary for all 
services.  There are currently 6 active 
members and 1 new member in training  
supporting the 10:30, 1: 00,  and  
Villages services by setting up and 
clearing away the linens, silver, and 
communion elements before and after 
each service.  We also prepare the 
church and assist clergy for special 
services like weddings, funerals, and 
ordinations.   We are always looking for 
new members willing to work faithfully 
and quietly behind the scenes.  If you 
are interested, please let Dean Julia, 
myself, or any Altar Guild member know.

Sarah Nunes, Altar Guild Director
nunes_s@yahoo.com



Servicio del Altar
El Servicio del Altar de la Catedral de la Trinidad 
prepara el altar y el santuario para todos los 
servicios. Actualmente hay 6 miembros activos y 1 
miembro nuevo en capacitación que apoyan los 
servicios de las 10:30, 1:00 y Las Villas se encarga de 
mantener limpios los corporales y vasos sagrados y 
los elementos de comunión antes y después de 
cada servicio. También preparamos la iglesia y 
ayudamos al clero para servicios especiales como 
bodas, funerales y ordenaciones. Siempre estamos 
buscando nuevos miembros dispuestos a trabajar fiel 
y silenciosamente tras bambalinas. Si está interesado, 
hágaselo saber a Dean Julia, a mí o a cualquier 
miembro del Servicio del Altar.
Sarah Nunes, Altar Guild Director
nunes_s@yahoo.com



Ushers & Welcoming
As the first people most visitors meet, welcoming ushers should 
reflect Trinity’s membership. We need to add to our small 
dedicated core group and involve more people. My goal is to serve 
as support for those who usher at the service. The addition of the 
cabinets and supplies in the Narthex, and Octavia, or me, as a 
greeter are very positive. Here are brief bullet points using the 
"SMILE" format:

START by recruiting more ushers and greeters.
MAINTAIN pleasant greetings and service duties.
IMPROVE training, and revise the “Usher Responsibility” sheets.
LET GO of trying to establish a communion routine.
EXPERIMENT with enhanced greetings.

Usher Coordinator, Keith Ayres



Ministry 
Collaborations/
Ministerios 
Collaborativos



Front Door Communities
Helping our Neighbors in Need

u Lunch Bag Program 
     (Food & Hygiene)
u Lifted Spirits Program for 

Women 
      (meals, clothes, community)
u Food Pantry/Mini Farmers 

Market 
      (During service hours)



Buildings & Grounds
u Renovation of Sexton’s Apartment and repair of roof 

decking over apartment.
u Multiple cleanout efforts making new ministry spaces 

available.
u Renovation of Great Hall, upgraded and energy-saving 

lighting and installation of new AV equipment.
u “Welcome Narthex” grant for upgrading and protection of 

stained glass windows.
u Ongoing maintenance of our campus: repairs, water 

remediation, fencing, fire safety and security, and 
replacement of 8 windows.

u Replacement of old, wired security equipment with Google 
Home/Google Nest cameras.

u Implementation of fob policy and re-keying of 55 fobs.
u Coming online soon: complete renovation of office lower 

level and security upgrades for use of Front Door 
Communities.



Planta Fisica
u Renovación del apartamento del Sacristán y 

reparación del techo del apartamento.
u Múltiples esfuerzos de limpieza y reparación que 

ponen a disposición nuevos espacios ministeriales.
u Renovación del Salón Parroquial, iluminación 

mejorada y de bajo consumo e instalación de 
nuevos equipos audiovisuales.

u Subvención “Narthex de bienvenida” se mejoró la 
protección de los vitrales interiores.

u Mantenimiento continuo de nuestras instalaciones 
: reparaciones, cuidado del uso de agua, 
barandales, seguridad contra incendios y 
reemplazo de vidrios de 8 ventanas.

u Reemplazo de equipos de seguridad antiguos 
con cables por cámaras sin cables.

u Implementación del uso de las llaves electrónicas 
(fobs) y cambio de clave para el acceso 
controlado.

u Próximamente en línea: renovación completa del 
nivel inferior de oficinas y mejoras de seguridad 
para el uso de Front Door Communities.



Adult Education/
Formación Cristiana

During 2023, Trinity Cathedral 
continued its robust program of 
online adult education, launching 
and completing the yearlong 
Bible study, and exploring 
different images of the Virgin 
Mary in Advent. Jim Alexander  
introduced the “Theological 
Expeditions” class on Sundays at 
noon. 

Durante 2023, la Catedral de la 
Trinidad continuó su programa de 
educación para adultos en línea, 
lanzando y completando el 
estudio del bíblico entero de un 
año, y explorando diferentes 
imágenes de la Virgen María en 
Adviento. Jim Alexander presentó 
la clase de “Expediciones 
Teológicas” los domingos al 
mediodía.



Children & Families/
Ministerio Juvenil y Familiar
Trinity continued Sunday School for children from the 10:30  am congregation, 
focusing on the New Testament lessons, the Lord’s Prayer and learning music. 
Children from both congregations also performed a "Puppet Pageant" for 
Christmas, and children and youth from the 1:00 congregation enjoyed 
Catechesis for Baptism, First Communion and Confirmation. Family ministry 
goals for 2024 include continuing the Sunday School program at least two 
Sundays per month, starting with Genesis and working our way through 
highlights of the Old Testament. Catechism will continue seasonally for 
Baptisms and First Communions.

Trinity continuó la Escuela Dominical para niños de la congregación de las 
10:30 am, enfocándose en las lecciones del Nuevo Testamento, el Padre 
Nuestro y aprendiendo música. Los niños de ambas congregaciones también 
realizaron un "Desfile de Títeres" para Navidad, y los niños y jóvenes de la 
congregación de la 1:00 disfrutaron de Catequesis para el Bautismo, Primera 
Comunión y Confirmación. Las metas del ministerio familiar para 2024 incluyen 
continuar el programa de Escuela Dominical, comenzando con Génesis y 
avanzando a través de los aspectos más destacados del Antiguo Testamento. 
Continúa el Catecismo para Bautismos y Primeras Comuniones.



Villages 
Chaplaincy/Capillania 
Villas

The Villages Chapel is a small but mighty family that 
gathers to worship the Lord in Evergreen. It serves a 
community of long-time Episcopalians, some of 
which are no longer able to drive, but receive rides 
to attend services at Montgomery Center.  In 
addition to Sunday services, the Villages 
congregation keeps in touch with each other 
throughout the year and they pull together to run 
errands, visit, send cards as a witness to their love 
and support for each other. Dean Julia writes articles 
which are published in the community’s weekly 
newspaper “The Villager”. We are so happy to 
welcome Rev. Joel Miller who joined us as our new 
priest replacing Rev. Nancy Ross. 

Las Villas Capilla es una familia de fe que que se 
reúne para adorar al Señor en Evergreen. Sirve a 
una comunidad de episcopales mayores, algunos 
de los cuales ya no pueden conducir, pero reciben 
transporte para asistir a los servicios en Montgomery 
Center. Además de los servicios dominicales, la 
congregación de Las Villas se mantiene en contacto 
durante todo el año y se reúnen para hacer 
recados, visitarse y enviarse tarjetas como testimonio 
de su amor y apoyo mutuo. Dean Julia escribe 
artículos que se publican en el semanario de la 
comunidad "The Villager". Estamos muy felices de 
darle la bienvenida al Rev. Joel Miller, quien se unió 
a nosotros como nuestro nuevo sacerdote en 
reemplazo de la Rev. Nancy Ross.



Vital + Thriving/Discernimiento

u ‘Vital + Thriving’ is Trinity’s effort to identify who we are and who are neighbors are, to 
discern our missional challenge, and to begin innovating to achieve God’s preferred future for us. 
In 2023 the congregation created a timeline of Trinity’s history at coffee hour and reported 
interests in a survey. A listening team interviewed parishioners. 

u For this year we are preparing a Distilled Summary for the congregation and for a 
Discernment Workshop. The vestry will build on these in their annual retreat, possibly creating 
Missional Innovation Teams. Be thinking about what innovations you believe Trinity needs and 
what role you’d like to play in them!!   
…

u 'Vital + Thriving' es el esfuerzo de Trinity por identificar quiénes somos y quiénes son 
nuestros vecinos, discernir nuestros oportunidas misionales, y comenzar a innovar para lograr el 
futuro preferido de Dios para nosotros. En 2023, la congregación creó una cronología de la 
historia de Trinity y un informe de intereses en una encuesta. Un equipo de escucha entrevistó a 
muchos feligreses.

u Para este año estamos preparando un Resumen de datos para la congregación y un Taller de 
Discernimiento. La junhta se basará en estos en su retiro anual, y crear Equipos de Innovación 
Misional. ¡Piensa en qué innovaciones  necesitamos y qué papel te gustaría desempeñar en ellas!



Coming Soon… 
Eventos por venir…
u Wednesday evening Lenten program (2/21-3/20), 

with light supper in our Great Hall, and featuring 
Biblical reflections on the Netflix comedy “One Day 
at a Time.” 

u Programa bicultural de Cuaresma del miércoles 
por la noche (21/2 - 20/3), con una cena ligera y 
reflexiones bíblicas sobre la comedia de Netflix “Un 
Dia a la Vez”.

u Bishop’s Visitation 4/14, with celebration of Peter 
and Annie Cassey, and Confirmations

u Visita del Obispo 14/4, con celebración de Peter y 
Annie Cassey, y confirmaciones.

u Weekday Wednesday worship: Eucharist in English 
(1st Wednesday) and Spanish (3rd Wednesday), 
alternating with Centering Prayer. Noon in St. 
Mark’s Chapel.

u Culto de los miércoles durante la semana: 
Eucaristía en inglés (primer miércoles) y español 
(tercer miércoles), alternando con la Oración 
Centrante. Mediodía en la Capilla de San Marcos.



Finance & 
Stewardship 
Overview

u We ended the year with an expected shortfall in 
revenue.  This was covered by funds from our investment 
portfolio.

u We received a grant from the Diocese to cover the salary 
and benefit expenses for Fr. Diaz.  The grant will continue 
through 2024.

u We continue to invest our endowment funds in 
moderately conservative funds and socially responsible 
funds through both the national Episcopal investment 
trust and large investment companies.  We do not hold 
individual stocks. We are, however, able to accept 
donations of individual stocks.  If you would like to donate 
stock, please contact the office for details.

u The 2024 budget at the end of this report is being 
presented during the annual meeting, and financial 
statements for 2023 are available from the office.

u If you have not done so, please submit your 2024 pledge 
card to the office (or on line) as soon as possible.  Your 
continuing support is vital to the mission of Trinity 
Cathedral.

u If you are continuing to submit payments on your 2023 
pledge, please indicate that either on line or with your 
check.  If you would like to pre-pay any portion of your 
2024 pledge, please also indicate that along with your 
remittance.  

Chris Kenward, Treasurer



Finanzas y 
Promesas

u Terminamos el año con un déficit esperado de ingresos. 
Esto fue cubierto con fondos de nuestra cartera de 
inversiones.

u Recibimos una subvención de la Diócesis para cubrir los 
gastos de salario y beneficios del P. Díaz. La subvención 
continuará hasta 2024.

u Seguimos invirtiendo nuestros fondos de dotación en 
fondos moderadamente conservadores y fondos 
socialmente responsables tanto a través del fideicomiso 
de inversión episcopal nacional como de grandes 
empresas de inversión. No mantenemos acciones 
individuales. Sin embargo, podemos aceptar donaciones 
de acciones individuales. Si desea donar acciones, 
comuníquese con la oficina para obtener más detalles.

u El presupuesto para 2024 al final de este informe se 
presenta durante la reunión anual y los estados 
financieros para 2023 están disponibles en la oficina.

u Si aún no lo ha hecho, envíe su tarjeta de compromiso 
para 2024 a la oficina (o en línea) lo antes posible. Su 
continuo apoyo es vital para la misión de Trinity 
Cathedral.

u Si continúa enviando donativos en su promesa de 2023, 
indíquelo en línea o con su cheque. Si desea dar por 
adelantado alguna parte de su promesa de 2024, 
indíquelo también junto con su envío.

Chris Kenward, Treasurer



New Staff & Clergy/
Siervos Nuevos
Canon Filemon Diaz 
Canon for Leadership Development
The Rev. Joel Miller
Chaplain to the Villages
The Rev. Bertram Nagaraja
Cathedral Deacon
Shane Patrick Connolly
Canon for Administration
Adrien Cotta
Canon Director of Music
Javier Montoya, Sexton



Leadership/Liderazgo

Current Vestry & Terms

Anne Wilke       2024
Christopher McVey (Junior warden)   2025
Sarah Nunes       2025
Patricia Hubbard      2025
Anthony Zambataro (Senior warden) 2026 (retiring 2024)
Erin McCauley      2026
Barbara Snyder                       2026
Karla Pardo       2026

Non-voting Officers
Chris Kenward (Treasurer)

Thank you! to Anne Wilke and Anthony Zambataro, completing their service



Nominees/Nominados
Junta Parroquial

2024 Nominees (class of 2027)
Jim Alexander
Jose Manual Alvarez
Allison Collins
Lorenso Carrillo-Arciniega
Natalie Lias
Cinthia Vines

2024 Convention Delegates 
Keith Ayres    Alternates
Shane Patrick Connolly  Imelda Alvarez
Curtis Jones    Jose Manuel Alvarez
Karla Pardo    Sarah Nunes
Anthony Zambataro

Wardens/Guardianes
Natalie Lias (Senior Warden, appointed)
Christopher McVey (Junior Warden)



Vestry Nominee: Jim Alexander

Jim Alexander is a licensed attorney with government, 
corporate, and nonprofit experience. A lifelong spiritual 
seeker and student of theology, he authored I Am Sophia, a 
theologically significant work of speculative fiction. (Author 
website: jfalexander.net.) Jim previously served Trinity 
Cathedral as senior warden, and he is currently webmaster, 
an usher, theologian-in-residence, and leader of the 
“Theological Expeditions” reading group. With Elizabeth, his 
wife of 21 years, he has an 18-year-old son, Leo.



Nominado: Jim Alexander

Jim Alexander es un abogado licensiado con experiencia 
en gobiernos, empresas y organizaciones sin fines de lucro. 
Estudiante de teología durante toda su vida, fue autor de I 
Am Sophia, una obra de ficción especulativa 
teológicamente significativa. (Sitio web del autor: 
jfalexander.net.) Jim trabajó anteriormente en la Catedral 
de la Trinidad como director principal y actualmente es 
administrador del sitio web, ujier, teólogo residente y líder del 
grupo de lectura “Expediciones Teológicas”. Con Elizabeth, 
su esposa durante 21 años, tiene un hijo de 18 años, Leo.



Vestry Nominee: Jose Manuel Alvarez

My Name is Jose Manuel Alvarez. My wife Imelda and I 
have been coming to this church for 26 years. We are 
always glad to help out around the church when it is 
needed, and are now responsible to  welcome guests 
and collect offerings. Imelda and I were married  at 
Trinity Episcopal Church, 27 years ago in June 2024.

We have 3 beautiful boys, Jose Manuel Jr, Corey 
Alexander, and Kevin Isaiah.



Nominado: Jose Manuel Alvarez

Mi nombre es José Manuel Álvarez. Mi esposa Imelda y 
yo venimos a esta iglesia desde hace 26 años. Siempre 
estamos felices de ayudar en la iglesia cuando es 
necesario y ahora somos responsables de dar la 
bienvenida y recolectar ofrendas. Imelda y yo nos 
casamos en la Iglesia Episcopal Trinity, hace 27 años, en 
junio de 2024.

Tenemos 3 hijos: José Manuel Jr, Corey Alexander y 
Kevin Isaiah.



Vestry Nominee: Alison Collins

Trinity has been my spiritual home since 2002.  From my 
first visits to Trinity, I not only felt welcomed, I felt 
wanted.  During my time here, I have had the great joy 
of singing as a soloist and member of the choir, directing 
the youth choir, volunteering with the overnight homeless 
program, and meeting wonderful friends.  As a vestry 
member, my  primary areas of service at Trinity would be 
rebuilding our post-Covid music program, re-starting our 
youth choir, and through music creating stronger 
connections between our English and Spanish speaking 
parishioners.



Nominada: Alison Collins

Trinity ha sido mi hogar espiritual desde 2002. Desde mis 
primeras visitas a Trinity, no solo me sentí bienvenido, me 
sentí buscado. Durante mi tiempo aquí, he tenido la gran 
alegría de cantar como solista y miembro del coro, 
dirigiendo el coro juvenil, voluntario con el programa 
nocturno para personas sin hogar y conocer a amigos 
maravillosos. Como miembro de Vestry, mis principales 
áreas de servicio en Trinity serían reconstruir nuestro 
programa de música posterior al covid, reiniciar nuestro 
coro juvenil y a través de la música creando conexiones 
más fuertes entre nuestros feligreses angloparlantes y 
hispanohablantes.



I am a proud member of La Congregación de Nuestra Señora 
de Guadalupe at Trinity Episcopal Cathedral since the early 
1990’s. As a product of the amazing leadership development 
and teachings from my catechism teachers (The Reverend 
Anna Lange-Soto and Lay Leader Graciela Velazquez) I have 
always found the Guadalupe congregation to be home.  At 
various times over the years, I have served as a Greeter, Usher, 
Lay leader, Sunday school teacher, Acolyte, and Cathedral 
representative at the Diocesan Convention.   Furthermore, I 
attended several educational sessions offered at the diocesan 
level as well as served on the Diocese of El Camino Real fourth 
Bishop search committee and the Trinity Episcopal Cathedral 
Interim Priest search committee.

Vestry Nominee: Lorenso Carrillo - Arciniega



Nominado: Lorenso Carrillo - Arciniega

Soy un miembro muy orgulloso de la Congregación de Nuestra 
Señora de Guadalupe en la Catedral Episcopal de la Trinidad 
desde principios de los años 1990. Como producto del increíble 
desarrollo del liderazgo y las enseñanzas de mis maestros de 
catecismo (la Reverenda Anna Lange-Soto y Líder del pueblo en 
español Graciela Velázquez), siempre he encontrado que la 
congregación de Guadalupe es como mi hogar. Durante varios 
años en la iglesia , he sido como un saludador, acomodador, líder 
de la congregación, maestro de catecismo, ayudante en el altar y 
representante de la catedral en la convención diocesana. 
Además, he participado en varias entrenamientos educativos 
ofrecidas en la diócesis. y he servido en el comité de búsqueda del 
cuarto obispo de la Diócesis de El Camino Real y en el comité de 
búsqueda de sacerdotes de la Catedral Episcopal de la Trinidad.



Vestry Nominee: Natalie Lias

Natalie (she/they) was received into Trinity in 2017, 
after spending their adult life outside the Church. 
Natalie came to sing in the choir but discovered 
that God's calling didn't stop there - they joined 
Trinity's vestry in 2020 and worked to strengthen 
Trinity's online ministry during the pandemic. Natalie 
has a passion for evangelism and theological 
discussion, and is on the Steering Committee for our 
Vital + Thriving congregational discernment process. 



Nominada: Natalie Lias

Natalie fue recibida en Trinidad en el 2017, después de 
haber pasado su vida adulta fuera de la iglesia. Viene a 
cantar en el coro y desea descubrir a qué la está 
llamando Dios que le sigue insistiendo. Disfruto de ser 
parte de la junta directiva de Trinidad en el 2020, tabajó 
muy duro para la realización de los servicios en línea 
durante la pandemia. Está apasionada por el 
evangelismo, la discusión teológica y ser parte del 
comité principal de Vital y Próspero, colaborando con el 
proceso de discernimiento. 

 



Vestry Nominee: Cinthia Vines Rodriguez 

My name is Cinthia Vines Rodriguez. I am an immigrant, 
parent, wife, and educator. Every day, my faith helps me 
treat everyone with love and kindness, especially my 
students. I am having so much fun watching my twins 
grow up as they navigate their world as multiracial little 
humans. I love spending time with my wife at music 
events and being outdoors. I have been to at least 
twenty national parks. Yellowstone is my favorite so far but 
my hope is to visit all of them one day. I would also love to 
go to Glastonbury Festival!



Nominada: Cinthia Vines Rodriguez 

Mi nombre es Cinthia Vines Rodriguez. Soy inmigrante, 
madre, esposa y educadora. Cada día my fe me ayuda a 
tratar a todos con amor, amabilidad, especialmente a mis 
estudiantes. Me enfoco mucho en lo divertido que es 
apoyar a mis gemelos, y ver como van creciendo y 
navegando en su mundo multicultural como pequeñas 
personas. Disfruto mucho pasar tiempo con mi esposa en 
eventos musicales o cualquier actividad afuera. He estado 
en 20 parques nacionales. Yellowstone es mi favorito pero 
espero visitar todos algún día. Además me gustaría ir al 
festival de Glastonbury. 



Go in Peace/Vayan en Paz!

Almighty and eternal God, so draw our heart to you, so 
guide our mind, so fill our imagination, so control our will, 
that we may be wholly yours, utterly dedicated unto
you; and then use us, we pray you, as you will, and always 
to thy glory and the welfare of thy people; through our 
Lord and Savior Jesus Christ. Amen.

Dios todopoderoso y eterno, de tal modo atrae 
nuestro corazón hacia ti, dirige nuestra muente, inspira 
nuestra imaginación y gobierna nuestra voluntad, que 
seamos totalmente tuyos, dedicados por completo a ti. Te 
rogamos nos uses según tu voluntad, y siempre para tu 
gloria y el bienestar de tu pueblo; por Jesucristo 
nuestro Señor y Salvador. Amén.


